See the notice on TED website

61935-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e inspeccién — Lippstadt -
Energetische Sanierung Lehrschwimmbecken und Sporthalle Dedinghausen - Los 1 Leistungen
der Objektplanung

OJ S 19/2026 28/01/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Lippstadt
Correo electrénico: post@lippstadt.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Lippstadt - Energetische Sanierung Lehrschwimmbecken und Sporthalle Dedinghausen
- Los 1 Leistungen der Objektplanung
Descripcion: Planungsleistungen der Objektplanung fir die energetische Sanierung eines
Lehrschwimmbeckens und einer Sporthalle (weitere Angaben finden Sie in der
Leistungsbeschreibung)
Identificador del procedimiento: dd418347-e2b7-4635-b35f-68dc8ae2b2ef
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion
Clasificacion adicional (cpv): 71221000 Servicios de arquitectura para edificios

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Soest (DEASB)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen
Fraude: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen
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Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per
Eigenerklarung zu machen

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben
sind per Eigenerklarung zu machen

Participacién en una organizacion delictiva: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per
Eigenerklarung zu machen

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: vgl. §§ 123, 124 GWB,
Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: vgl. §§ 123, 124
GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: vgl. §§ 123, 124 GWB,
Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: vgl. §§ 123, 124 GWB,
Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: vgl. §§ 123,
124 GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

Falta profesional grave: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: vgl. §§ 123, 124
GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: vgl. §§
123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
:vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: vgl. §§
123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: vgl. §§ 123,
124 GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind
per Eigenerklarung zu machen

Las actividades empresariales han sido suspendidas: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind
per Eigenerklarung zu machen

Insolvencia: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben
sind per Eigenerklarung zu machen

Situacion anéloga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: vgl. §§ 123, 124 GWB,
Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1 Leistungen der Objektplanung
Descripcion: Leistungen der Objektplanung fur die Sanierung des Lehrschwimmbeckens und
der Sporthalle Dedinghausen
Identificador interno: LOT-0001 054 25 471

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71200000 Servicios de arquitectura y servicios conexos
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5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Soest (DEASB)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica financiado total o parcialmente con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Ausgefillte Referenzformulare fur mindestens 3
vergleichbare Auftrage, wobei die Auftrage als vergleichbar gelten, wenn ¢ jeder dieser
Auftrage o die Erbringung von Planungsleistungen der Objektplanung i.S.d. § 34 HOAI o im
Bereich des Umbaus oder der Sanierung o von Gebauden des Publikumsverkehrs o in den
letzten 10 Jahren umfasst, wobei * mindestens einer dieser vorgenannten Auftrage zusatzlich
1. vollstandig abgeschlossen sein, 2. eine energetische Sanierung sowie 3. die Sanierung
eines Schwimmbad, eines vergleichbaren Objektes oder einer Sportstatte umfassen muss.
Die drei letztgenannten Mindestanforderungen (Ziffer 1., 2. und 3.) kdnnen dabei jeweils im
Rahmen einer oder verschiedener Auftrage erbracht worden sein. Die Bestimmung des
vorgenannten Zeitraums von 10 Jahren erfolgt durch eine Rickrechnung, ausgehend von dem
Tag der Absendung der Auftragsbekanntmachung. AulRer im Falle von Ziffer 1., kbnnen auch
nicht abgeschlossene Auftrage als Referenzprojekte angeflhrt werden. Hierbei missen
jedoch mindestens die Leistungsphasen 1 — 4 erbracht und abgenommen worden sein.
Dagegen gilt ein Auftrag als vollstandig abgeschlossen im Sinne der Ziffer 1., wenn
mindestens die Leistungsphasen 3 — 8 vollstandig erbracht und abgenommen worden sind.
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Beschaftigung von mindestens 5 Mitarbeitenden
(Festanstellung, Voll-, oder Teilzeit), inklusive o0 mindestens 2 Architekt*innen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung Sanktionen

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung, dass einer Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 2.000.000 Euro fur
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Sach- und uber 3.000.000 Euro fur Personenschaden je Schadensfall abgeschlossen wurde
oder im Auftragsfalle abgeschlossen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarungen Subventionen

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Fur die Bewertung des Preises wird der vom Bieter eingetragene Nettoendpreis
in seinem Angebot bewertet. Das danach gunstigste Angebot erhalt 100 Punkte. Ein Angebot,
welches nach dieser Berechnung doppelt so teuer ware wie das guinstigste Angebot, erhalt O
Punkte. Dazwischen werden die Punkte nach der nachfolgenden Formel interpoliert: P = 100 —
((Preis des jeweiligen Angebotes — niedrigster Preis) x 100 / niedrigster Preis). Dabei ist ,,P*
die Punktzahl fiir das zu bewertende Angebot. Die Berechnung erfolgt jeweils auf zwei
Nachkommastellen. Es wird kaufmannisch gerundet.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualifikation des Projektteams
Descripcion: Im Rahmen dieses Kriteriums wird bewertet, welche konkreten Erfahrungen die
Mitglieder des Projektteams (nicht jedoch die allgemeinen Referenzen des Bewerbers, da
diese schon im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs geprift wurden) mit dem vorliegenden
Leistungsgegenstand vergleichbaren Projekten haben. Mindestens ist ein Projektteam von
zwei Personen anzubieten. Hierflr ist ein mit der Aufforderung zur Angebotsabgabe
versendetes Formblatt ,Personalqualifikation Los 1.docx” zu verwenden. In diesem sind auch
Angaben hinsichtlich der in der Leistungsbeschreibung geforderten Mindestkompetenzen zu
machen. Sind sdmtliche der nachstehenden Erfahrungen/Kompetenzen bei den Mitgliedern
des Projektteams kumulativ vorhanden, erhalt das Angebot des Bieters in diesem Kriterium
100 Punkte. Dies gilt auch, wenn sich die Erfahrungen/Kompetenzen in nur einer Person des
Projektteams bindeln. Ansonsten werden die Punkte wie folgt verteilt, wobei pro
Hauptunterkriterium nur jeweils ein Unterkriterium einschlagig sein kann. Hauptunterkriterium
Unterkriterium Punkte Erfahrung in der Planung und dem Bau und/oder der Sanierung von
Schwimmbadern 5 oder mehr Projekte 25 3 — 4 Projekte 15 1 — 2 Projekt 10 Erfahrung in der
Planung und dem Bau und/oder der Sanierung von Turnhallen 5 oder mehr Projekte 25 3 — 4
Projekte 15 1 — 2 Projekt 10 Erfahrung in der energetischen Sanierung von Gebauden 10 oder
mehr Projekte 25 5 — 9 Projekte 15 1 — 4 Projekte 10 Mindestens 5 Jahre Erfahrung in der
Tatigkeit als Bauleiter*in 25
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Schriftliches Konzept
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Descripcion: Im Rahmen dieses Kriteriums werden die Inhalte des schriftlichen Konzeptes
bewertet. Es werden sowohl fachliche als auch organisatorische Inhalte gefordert. Folgendes
Thema soll behandelt werden: Darstellung der Herangehensweise an ein Projekt unter
Erlauterung fachlich-inhaltlicher sowie organisatorischer Losungsansatze Vom Bieter werden
Aussagen zu den in der folgenden Tabelle aufgeflihrten Inhalte erwartet: Konzeptinhalt
Darstellung von Verantwortlichkeiten und Benennung von Ansprechpartnern
Vertretungsregelungen Kommunikation mit der Auftraggeberin und dem Férdermittelgeber
Malnahmen zur Einbeziehung von Interessen der Nutzer (z. B. Schulen) MaRnahmen zur
Einhaltung von Terminen Malinahmen zur Einhaltung von Kosten Malinahmen der
Problemlésung (wo kdnnen sich Probleme ergeben und wie kénnen diese Probleme geldst
werden?) Die Jury bewertet die 0. g. Inhalte anhand folgender Unterkriterien: Unterkriterium
Maximale Punktzahl Qualitat der Darstellung und Struktur 20 Nachvollziehbarkeit der
Gedankengange 20 Projektspezifische Losungen 20 Fachliche Qualitat 20 Realistische
Einschatzung der Aufgaben 20 Der Bieter ist frei in der Wahl der Darstellungsweise seiner
diesbezuglichen Aussagen. Es werden keine Losungsvorschlage wie etwa Zeichnungen oder
sonstige Planunterlagen erwartet. Der Bieter kann — jeweils mit deutlich getrennter Darstellung
zu den genannten Fragestellungen — seine Vorschlage bzw. Vorstellungen textlich oder
anhand von beispielhaften Abbildungen erlautern. Der Bieter soll auf allgemeine Ausfuhrungen
mdglichst verzichten und sich stattdessen auf konkrete Aussagen zu den oben beschriebenen
Fragestellungen konzentrieren. Unvollstandige Projektkonzepte, bei denen der Bieter zu
einzelnen oder mehreren Unterpunken keine Darstellungen abgibt, fihren nicht zum
Angebotsausschluss (d.h. die Vorlage eines vollstandigen Konzepts ist keine
Mindestanforderung an die Vollstandigkeit des Angebotes). Die Unvollstandigkeit wird
vielmehr im Rahmen der Konzeptbewertung berlcksichtigt. Das schriftliche Konzept soll
maximal 6 DIN A4 Seiten umfassen. Die vorgegebene Schriftart ist Arial in der Schriftgrof3e
11. Der Zeilenabstand muss 1,15 betragen. In Bezug auf die Seitenrander ist die Einstellung
,2hormal“ zu wahlen. Bitte reichen Sie das schriftliche Konzept in dem Dateiformat PDF ein. Die
einzelnen Seiten sind zu nummerieren. Im Rahmen dieses Kriteriums werden die Inhalte des
vom Bieter einzureichenden Konzeptes von einer Jury der Auftraggeberin bewertet. Die Jury
fur die Konzeptbewertung setzt sich aus Vertretern folgender Bereiche/Fachrichtungen
zusammen: * (N.N.) Anderungen der Mitglieder der Jury bleiben vorbehalten. Jedes Mitglied
der Jury kann fur jedes Unterkriterium bis zu 20 Punkte vergeben, wobei das Konzept,
welches aus Sicht des jeweiligen Jurymitglieds das Unterkriterium am besten erfullt, die
héchste Punktzahl erhalt und die Ubrigen Konzepte in Abhangigkeit hierzu bewertet werden.
Es kdnnen maximal 100 Punkte erzielt werden. Ein Muster des Bewertungsbogens liegt den
Vergabeunterlagen bei (,Musterbewertungsbogen Los 1.pdf*). Diesem ist auch eine genaue
Bewertungsmatrix zu entnehmen. Fur jedes Unterkriterium werden die erreichten Punkte
addiert und dann durch die Anzahl der abgegebenen Bewertungsbdgen dividiert. Die sich
daraus ergebenden Quotienten werden wiederum miteinander addiert. Die Berechnung erfolgt
jeweils auf zwei Nachkommastellen. Es wird kaufmannisch gerundet.

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 20

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Prasentation

Descripcion: Im Rahmen dieses Kriteriums werden die Inhalte der Prasentation bewertet. Der
Prasentationstermin wird nur durchgefuhrt, wenn sich nach Auswertung aller anderen Kriterien
hierdurch die Wertungsreihenfolge noch verandern kann. Fir den Fall, dass die Prasentation
aufgrund obenstehenden Sachverhalts entfallt, werden die 10 % des Kriteriums Prasentation
insofern berucksichtigt, dass alle Bieter die volle Punktzahl erhalten. Thema der Prasentation
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5.1.11.

5.1.12.

61935-2026

wird die Vorstellung eines oder mehrerer vergleichbarer Referenzprojekte sein. Die
Prasentation wird ca. 45 Minuten (30 Minuten Vortrag und 15 Minuten Diskussion) dauern. An
der Prasentation mussen der/die Projektleiter/-in und der/ die stellvertretende Projektleiter/-in
teilnehmen. Im Rahmen dieses Kriteriums werden nachfolgende Aspekte der Prasentation von
einer Jury der Auftraggeberin bewertet: Unterkriterium Maximale Punktzahl Inhaltliche
Unterkriterien (60 Punkte) Herangehensweise an das vorliegende Projekt 10 Abgrenzung und
Ahnlichkeiten mit dem/den Referenzprojekten 10 Methode zur Entwicklung der angebotenen
planerischen Losung anhand einer Beispiel-Referenz 10 Kommunikation mit dem &ffentlichen
Auftraggeber 10 Fortlaufende Dokumentation (z. B. wie werden wichtige Entscheidungen
dokumentiert? Wird eine Software zwecks Dokumentation verwendet?) 10 MalRnahmen zur
Einhaltung der Bedingungen des Fordermittelgebers 10 Formelle Unterkriterien (40 Punkte)
Qualitat der Darstellung und der Visualisierung 10 Rhetorik und Kommunikation 10 Struktur
der Prasentation 10 Diskussion mit den Gremienmitgliedern 10

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 20

Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E81151567

Condiciones de la contratacién publica

Condiciones de presentacion:

Presentacion electronica: Obligatoria

Direccidn para la presentacion: https://www.subreport.de/E81151567

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 26/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Die geforderten Unterlagen sind grundsatzlich mit dem
Teilnahmeantrag abzugeben. Im Einzelfall besteht die Moglichkeit einer Nachforderung von
fehlenden, unvollstandigen oder fehlerhaften Unterlagen. Dies dient dazu, das bloRRe
Vergessen einer Unterlage, offensichtliche Schreibfehler oder unklare oder widersprichliche
Angaben des Teilnahmeantrags aufgrund von reinen Formalien nicht mit einem Ausschluss
bestrafen zu mussen. Eine inhalt-liche Nachbesserung bereits vorgelegter Unterlagen ist
jedoch nicht zulassig, da die Moglichkeit der Nachforderung unter dem ausdrucklichen
Vorbehalt der Wahrung des Transparenz- und des Gleichbehandlungsgrundsatzes steht.
Nachgeforderte Unterlagen sind spatestens innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforde-
rung durch den Auftraggeber vom Bieter vorzulegen. Die Frist beginnt am Tag nach der Ab-
sendung der Aufforderung durch den Auftraggeber. Werden die Erklarungen nicht innerhalb
der Nachfrist vorgelegt, kann das Angebot ausgeschlossen werden. Auf Verlangen sind ferner
insbesondere folgende Nachweise zur Eignungsprifung zu erbrin-gen: ¢
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes ¢ Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Sozialversicherer (Krankenkasse, Berufsgenos-senschaft) « Auszug aus dem Handelsregister
* Auszug aus der Handwerksrolle oder Gewerbeanmeldung nach § 14 GewO NRW ¢ Anzahl
/Qualifikation der Mitarbeitenden der letzten drei Geschaftsjahre und zum Zeit-punkt der
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Auftragsvergabe (ggf. gegliedert nach Berufsgruppen) « Malinahmen zur Gewahrleistung der
Qualifikation der Beschaftigten des Bewerbers Die Anforderung weiterer Eignungsnachweise
bleibt vorbehalten.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revisién: § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Kommunal Agentur NRW

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stadt Lippstadt
Numero de registro: 059740028028-31001-96
Localidad: Lippstadt
Caddigo postal: 59555
Subdivisién del pais (NUTS): Soest (DEA5B)
Pais: Alemania
Correo electrénico: post@lippstadt.de
Teléfono: 029 41 980 0
Funciones de esta organizacion:
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Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Kommunal Agentur NRW
Numero de registro: DE284143734
Direccion postal: Cecilienallee 59
Localidad: Dusseldorf
Caddigo postal: 40474
Subdivisién del pais (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Kommunal Agentur NRW GmbH
Correo electronico: Felix.Jeikner@kommunalagentur.nrw
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registro: 05515-03004-07
Direccion postal: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Localidad: Munster
Cddigo postal: 48147
Subdivisién del pais (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 29003385-fcbd-48a2-93f9-19a753443405 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 26/01/2026 14:46:48 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 61935-2026

Numero de la edicion del DO S: 19/2026
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Fecha de publicacion: 28/01/2026

61935-2026 Page 9/9



	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Información del anuncio

